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S URA (Comp Del Note - 39617 )
f:)rder No. Clientcode Page
"MAGNETS teia ¥
. Order date Date

a world of magnetics 2020-01-14
Your VAT No. Our supplier no, Our reference Your reference {f%q' —L
IT04886850728 91018487
(Delivery address Invoice address
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Plant Modugno Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
LITALY ITALY )
Terms of delivery Terms of payment
Way of delivery

G ok Goods mark

Del.per. is dispatch date of goods & 14249

NMore order information, see below’

tos Art. No. Description ! Delivery period Qty Remainder Delivered j
Order No. L10029359 - 13 Our reference  Pernilla Gambe Order date 2020-01-09y
Your order No. 550003874701 Goods mark 3 Way of delivery  DHL Global Forwarding
O Your reference Tommaso Di Lernia Terms of delivery FCA Sdderkdping Sweden
1 FA-4-040-4 40 £0.8 x 25 0.5 x 6(a) 0.1 mm 20031 11 520,00 0,00 11 520,00 pes
Y28, supplied magnetized. T
480pcs/box
Your Art.No. 9009034500
~ Draw.No. 9009034500
p
- L R
e g
0256112
Lo LT AN ACEL s,
ACZESJHAZIOKE MERCE
O Quantii3 dichiarata: l ‘520
Quantita eff ttiva:
Tipo Imbaltaggio: 2 .
Quantitd Imballi:
Conformita alle schede d'imbgilo: @
Data cofitrslo:
Firma ?\O“ 20
I SYSTEM ~SVEM O
PN
——1 % = I_—I 7%
T » o
QNV GL 2 &DNV GI%
Postal address Visiting address Phone  +46(0)121 35310
SURAMAGNETS AB Telefax +46(0)121-353 15
Ringvégen 40C Ringvdgen 40C Reg.No. 5563098796 SWIFT DABASESX
614 31 SODERKOPING 614 31 SODERKOPING VATNo  SE556308879601 Account No.
SWEDEN Resldence Soderkdping

info@suramagnets.se www.suramagnets.se

SE61 1200 0000 0132 0011 9705

F-tax bill posessed Danske Finans/Danske Bank
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\Tra\Qsport Order
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Mittente N° partita IVA
Sender VAT-ID-No.

SURA "MAGNETS, AB
RINGVAGEN 40\8
RINGUQSEN 40 §
§-61431 SODERKOPING

Data / Date

14~ JHN— 020 e

(T

Indirizzo del quga di carico (di ritiro)
COltC"tan

RA MAGNETS AR

RINGVAGEN 40D
S5—F1431 SODEREOETNG

Ordine di trasporto

Order code
NRK—~EC-9&70Q17E

SN L RAMBE

MAGNA PT 5.PF.A.

VIR DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND

Condizioni di trasporte/Delivery terms | Indirizzo terminale

Inditizzo di consegna della merce
Dellvery address

MAGNA PT S5.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

Terminal address

faden, o | UL FRETGHT (SWEDEN) - AB

E]sdnganatn Dnnn sdae%anam NORRKOEFING
unclear
HOMMENDANTVAEGEN

O5fs (eeaif™ | s-601 16 NORRKDERING
[faps [fsaramsl Telz+46 11 21 94 0O
[k Fax:+46 11 13 20 17

others

EXW :
ﬁsds&ic:razlfgg camgt!ementare Numern di dosster
n [msuyance a)

e "BEEEE oc4zoEs

i b Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurere | Customer’s reference
Cumency Value for insurance

Mol|! THP—TINW~75945&

Terminal di arrivo Numero telefonico

Destination terminal Contact tel.
I-70026 MODUGNO BARI + 39 / 80 531581
Marche e numeri Quantita Imbaltaggio | Descrizione della marce Tariffa dogamale Peso Jordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with cumrency)
IT GOODS
IT 1| PAL | GOOGDS 190.0
IT 1| PAL | GODODS 190. O k4
i »
EX WORKS Rhmle | Bttty
Din. X anx cm X tm= 0. Sirﬁ' M 0. 00 S80. 00 380. 0

Richieste particolari / Spacial consignments

™~

Istruzioni particolari / Special Instructions

-

Allegati / Enclosures

Kr\rw  pt AGEL S+

Note

Ritiro dal mittente
Collection at sender

Data / Date

Consegna al destinatario
Delivery to consignee

Data / Date

IMPORTANT

Orario { Time Orario / Tima

* = \-|~Tiinbro e
According to CMR, transpnn damages have to be noted on the transpurt [ er WD? ,Stamp‘and
~.upon delivery of the consignment. Damages not visible extem, lly should b netified in +

writing to the responsible EURDCONNECT temina) within 7 rﬁ;

v

s e

s after delvery.

—

91 GEN 2010

§ nfn V\fﬁ d‘

ivery
{remains with consignee at delivery)

Del

Firma del destinatario
Consignee's signature

b

Firma dell‘autista / Driver’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).



